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M A G Y A R K U R I R 
B é c s b ő l , K e d d e n , J ú l i u s ' 1 8 - d i k á n , 1820. ' 

N a g y B r i t a n n i a . 

London belső városa közönsége' ta
nácsa és Southwark ' lakosai Jun. 3o-dikán 
meghatározták, hogy a' Királynéhoz bán
kódó és szerencséltető köszöntést küdjenek. 
Azon ülés, melyben eZt-n határozás téte
tett, alig végesztetett .vala e l , midőn a 
Királyné tulajdon maga a' város' házához, 
melynek Guild-Hall a' n e v e , megérkez
vén, magát Senátor W o o d által a' kar
ján - foa;va a z ép' ' let ' n e v e z i tesebb sZO" 
kájiban meghordoztam!. Az al?,ít, míg ö 
Felsége ezen síobáknaK nézegetésével töl
tötte idejét, szekeréből-a' por?ereg a' lo
vakat kifogta, 's magamagát fogta-bel.*i, s 
a Királynét maga vonta viszsza a szállá
sára, — A* Ministeri Kurir pedig ö Fel
ségének ezen cselekedetét botránkoztató-
nak nevezvén, illy. szavakkal fejezi-ki 
Jul. í -sö napján erről vnló Ítéletet: —-
):A Királynénak azon tanácsosai, kik min
den lépéseit kormányozzák, adták tegnap 
kéttségktvül azt a' tanácsot is , hogy mi-
hellytjst azok, a' kik a' városházánál az ö 
Felségéhez intéztetett köszöntést megha
tározták, onnét eloszlottak, ott azonnal 
m e SJelennyék, 's magát a' sokaságnak meg
kutassa. Még csak a ' va l a már há t r a , 
°gy ezen tanácsban maga személlyesen 

' s leien lett volna azalatt, míg a' hozzá, 
intéztetett köszöntést meghatározták. Melly 
Játékot kellé ismét látnunk ezen tanácsko-
Z r t s után!. Azt , ho y egy Aszszonyt, még 
l«lig t g y Királynét , es olly Királynét, . 

i\ kit legterhesebb vádak nyomnak ,-v.'^íf 
tójában ülve, a' porsereg a' fő város uczá-
jin végig húzott — 's a' Király palotája 
előtt megállapodott, hogy a' tolongok az 
Országló Fejedelem el len, a ki pedig 
ezen aszszonynak is Fejedelme, a' legun
dokabb mocskolód-ásokra kibocsátkozzanak. 
Lehettséges-é a E , hogy Anglia Királynéja 
egy illy cselekedetet megszenvedhessen. 
Miólta Anglia van a ' v i l á g o n , annak fö 
városa illy történet által soha meg nem 
mocskosittatott. Ha valósággal vágynak 
a' Királynénak ellenségei, a kvh vesztét 
óhajtják, melly nagyon ke 1.1 ezeknek ör
vendeni ezen történetér^ < Ezen cseleke, 
detben valami olly ingerlő , a' mi erköl
cseinkéi, szokás-unkal, érzékenységein
ké i , gondolkodásainkal és vélekedésein--
kel valami olly ellenkező dolog találtatik, 
a' melynek m i , illy undokság' kifejezésé
r e , még csak igaz nevezeteket adni se' 
mérészlünk. Hijába fogják azt mondani, 
hogy az egész történet magának a Király
nénak is kedvetlenségére szolgált. A'Ki-
rá lynénak már elég bizonyságai voltak 
ar ra , hogy védélmezésére a' porsereg 
szánta-el magá t , 's mihéllyest ezt tudta, 
a"' mi Ítéletünk szerént, a' lett volna kö
telessége, hogy he helyeztesse magát olly 
környülállások közzé , hogy a' porser.-g-
nek tudnivalóképpen alkalmatosságot szol
gáltasson a' maga baromi orgiájinak (Ba-
chusi innupeinek) tartására. Vajha soha 
több iIlyen történeteket ne érnénk! Na. 
gyón veszedelmes tévelygés foghdta-el a z 
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6 Felsége 'elméjét, In egy nemes indu
latú nép' kedvellésénél, egy elvetemedett , 

"íellázzadtt, és vérszomjúzó porseregnek 
•fiármás felkiáltásait jobban becsüli." 

,.• A' Királyi testőrző seregnél az első 
'•Regement'harmadik Batalionja' katonái , en
gedetlenség' hunét követvén-el , e r re néz-
,3ce Királyi Herczeg Y o r k , az Anglus 
fegyveres seregek' fö v e z é r e , t i tkos 'kato
na-tanácsot tartott , 's annak A régzödése 
után hirdetést intézett az armadához, mely
ben jelenti, hogy az emiitett Batalion vis-
gálás alá fog ezen cselekedetiért vona t t a tn i , 
s a' rendetlenségnek okozóji i l lendőkép
pen meg fognak büntettetni. Hanem, mint
hogy ezen cselekedet .a' nép köztt felet
tébb HSgyitva 's olly czélzássa,! hírleltetett-
e l , hogy az armadának és a n e m z e t n e k 
a' Királyi testőrző sereg eránt való bizo
dalma meggyengittessék, tehát kötelessé
gének lenni esméri ö Királyi Herczegsége 
közönségesei! kihirdet te tni , hogy Király 
ö Felsége álhatatOs bizodalommal viselte, 
tik aZon igasságos- hajlandóság, jó rend 
és fenyitéktartás e r án t , melly által a' Ki
rályi testőrző sereg' külömbkülömb csapat-
jai magokat n inden időben megkülöm-
böztetvén az Országnak mindenkori ke
vélységét 's dicsösségét tették, 's erre néz-
ve soha sem is gondolhatta volna o Kirá
lyi Felsége, hogy egy más Batalion bé
li fenyítéknek csak szempillantatnyi el-
mellözése, őket a' magok kötelességekről 
annyira elfelejtkeztethetne, hogy" jó hí
reket , melyet az egész világ előtt tett di-
csösséges szolgálataik által nyer tek, meg-
mo'cskositanák." — Ezen katonai hirdetés
nek az ármáda' minden Rege mentjeinél 
fel ktsílett olvastatni. 

L o n d'o n n a k példaadása szerént 
York és ííottingham városaiknak és lakosai 
is öszszegyülekeztek és köszöntést hatá-

, sóztuk a' Királynéhoz. 

A' felső ház ' szorgalmatosan folytatja 
a' Királyné ' magaviseletét illető írásoknak 
mellyek a' szokás szerént, zöld selyemma! 
téria zsákbri, pecsét alatt küldettek hoz-
zá , visgálását. Jún ius ' 29-dikén. 5 órái* 
ült egyvégtében. Mikor fogja visgálódá-
sainak resul ta tumát az egész ház' elejébe 
ter jeszteni , még nem tudták. — A' Do. 
k u m e n t u m o k , mellyeket meg kell visgál. 
nia h e t v e n darabból állanak. — A" Brit-
•tisch-Press nevü Ujságlevelek azt akarják 
tudn i , hogy elvégezvén a' Biztosság a' 
maga visgálódását 's annak resultatumát 
a' háznak tellyes gyűlése' elejébe terjeszt
v é n , ugyan e k k o r - e g y úgynevezett El-
v á l á s i é s L e - t e v é s i B i l i t is fog, 
megfontolás 's megerössités végett annak 
elejébe terjeszteni , melly ott egyszer fel
olvastatván, azzal három hónapi szünet 
határoztatik-meg, hogy az alatt a'Királynéa 
maga' tanujit Angliába hivathassa. 

Mint hallik a' Királyné' tanácsosai 
egy lebepecsétíst t csomót adtak által a Ki
rályné ellen intéztetet t Dokumentumoknak 
megvisgálásában foglalatoskodó Biztosság
nak , me lyben a' Királyné' rnenttségére 
nézve nagyon fontosDokumentumokmon-
datnak lenni . De nem fogadta-ei a' Biz
tosság, 's a' csomót meg se' nyitotta, 
minthogy az elejébe adatott rendelesne* 
foglalatja néki azt parancsolja, h o g y c s 

a Ministerektöl kezébe adatott papírosa
kat visgál ja-meg, 's azokról tegyen tu 0-
sitást, -következésképpen néki tellyesseg-
gel nincsen hatalma avrr., hogy 
idegen papírosakat is megolvasson, = • c 
az azokban találtató tárgyaknak a n> b 
itélet-tételéhez valamelly befolyást eug 
jen. 

' A ' B o t a n y - B a y b ó l (Ney.—•- s 
röi) Sü.i-.eyböi, Ujs>r.;levelek árkaztcfc • 



p?i4!-**t, Trií j 1 !ye^ ezen pK-iti tartomábyhan 
Febr. végéig történt dolgokra terjeszked-
jiek-ls i. Az a* nevezetes megjegyzés fi ur
dui bennek e l é , bogy a' múlt esztendő
nek Decemberétől fogva o/,5 megsenten-
tziáztatott gonosztévő em-b reket 8 / | 5 gyer
mekehet vitti-k odi az Ánglus és Irlandos 
hajók. Áz odavaló evezés alatt csak ket
tő ha'it-meg. Az egygyik az odaérkezett 
hajók közzül, csak o,G napot töltött nZ út
ban. Franczia hajós Kapitány F r e y c i-
n e t , ki az U r á n i a nevü hajóvni esmé-
retlen f kikeresés végett útozik, a' múlt 
Decemberben beszollván ezen gonoszté
vők plántatartományának fo városába, 
S i d n e y b e , bált adott ot t , melyben a 
sziget' n éhány eredeti lakosai is jelen 
voltak, 's, nevezetesen két leánykáról, kik 
ott a' fo városban nevel te tnek, azt jegy-
zik-meg az emiitett Ujságlevelek, hogy 
nagy kedvességgel tudnak tánozolni. Még új 
Seelandiából is jönek ifjak Sidneybe, az 
Oskolába. S c h u n g i n a k , a' lakosok' fe
jének fija is ott volt. 

Melly foganatos törekedéssel l inte-
zödjék n' mai időben az íst n ' beszédének 
magva a' Pogányok közöt t , megtettzik 
csak ez egy megjegyzésből, hogy a Bib
liának az egész világra való kiterjesztésén 
dolgozó társaság, a' melly e' végre O t a -
h e i t e ' szigetén is nyomtató mívhellye* 
állitott-fel, a' L u k a t s Evangyeliumának 
kinyomtattatását ezen szigetnek nyelvén 
.már elvégezte; 5 0 0 0 - r e t nyomtattatott 
belőlle ; és jó keleté van. 

A* szegény sorsú Ánglus gyerniekek 
tanittatásának nyomorú állapotjárói hosz-
szasan beszéltt Brougham Jun . 29-dikén 
az alsó házban. Kérte a 'házat , bogy ter
jeszthessen, ezen tá rgy eránt egy B i l i t 

megfontolás végett a' gyűlés' elejébe. Nem 
csak kívánságát, hanem .a' . ház' sok je
les embereinek's ezek köztt Minister CasU 
lercá.-hnak megelégedésseket is előre na
gyon megnyerte , kik megígérték, hogy 
méltó iigyelmetességgel fogják halgatni 
jóvallását. — Beszédében illy nevezetes 
megjegyzések fordultak elő : „A"nevezetes ' 
C o 1 g h o u 11 két n illióra tftte azon gyerme-
kek'számát Angliában, a'kik minden tanulás 
nélkül neveke.dnek-fel : de megcsalatta-
tott , mert így 20 millióra kellene An
glia' ' lakosai' számának te ln i , 's minnyá-
joknak szegényeknek kellene lenni. Va
lami egy tizennégyed vagy egy tizenötöd 
része a gyermekeknek ollyan , a' kik ré
szint közönséges részint magános-oskolák
ban valami taníttatást kapnak; a' más-nagy 
rész minden tanulás nélkül és majd mini 
den vallási esmerettség nélkül nevekedik-
fel. Skótzia ezen tekintetben jobb lábon 
á l l , mint Anglia. Skotziában minden ti
zedik emberről fe l lehet t e n n i , hogy'ta
nulási neveltetést kapott. Illy mérséklet
ben állott Hollandiában is a' tanulási álla
pot /8 i2 -ben . Helvétziában tizenkét an
nyi tanulási módok találtatnak, mint An--
gliában \ l 8 o 3 - b a n népünknek csak egy 
2J-gyedrésze kapott taníttatást: de azolt* 
náliunk is tétettek meglehetős jobbítások. 
Frantzia Országban ezen új időkig a'- la-
kosoknak csak egy 28 - czadrészérölleheti 
feltenni, hogy tanulási neveltetést kapott:• 
hanem 1 8 1 7 - t ő l fogva 7 1 6 oskolák állit--
tattak-fel, mellyekbe most 2 0 4 , 0 0 0 gyer
mekek tanúinak. —- Annak mutogatására! 
is kiterjedett ezen beszédében Brougbam 

' Ur , hogy hasznos, ha a' külömbkülömb 
vallású gyermekeknek tanulási nevel te té
se egymástól elváíosztatva esik • minthogy 
a' religiói neveltetés csak igy eshetik jól , 
pedig minden M ó r á i n a k a ' re l igiói ne . 
yéltetés a' talpköve. 
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F r a n t z i a O r s z á g . 

A' Herczeg Richelieu és Gen. Dona-
dieu köztt eléfordúlt kedvetlen történetről 
ékképpen beszéli egy magános tudós í tó : 
„Herczeg Richelieu és Gen. Donadieu kö-
z-ött heves öszszeszollás fordult elé. A' Ge
nerális a' Herczeghez ment panaszoln i , 
hogy a' perit el nem akarják kezdeni . A* 
Herczeg úgy felelt, hogy hazájának egy 
valóságos barátja sem kivan a mostani 
környülállások között czivakodás' almájá
val a' síkra kiá l lani , 's a' Király' kívánsá
ga az , hogy most minden ollyan do log , 
melly az indulatokat felgerjeszthetné, el-
hárittódjék. .Ekkor boszszantó 's meghán
tó szavakra fogadott Donadieu, melly eken 
nem csudálkoznak, a' kik őtet esmérik. Vélle 
most különös környülállások között vágy
nak , a 'kik őtet.elé vitték. Előbb kellett 
volna esmérni , hogy sem Kommandán-
ságot adtak néki \ azután pedig , hogy 
Kommandánsá te t ték, különös vala őtet 
elébb kegyelmekkel megtetézni , azután 
pedig vél le 'semmit se gondolni , ' 's min
den féle keserves elvádoltatásoknak kité
tetve hagyni. Igaz marad a z , hogy n 
Király ezen Generálisért sokat tett, 's vél
le a' maga nagy lelküségét gyakran érez
tette. 0 nagyon puszdori ember , ámbár 
kenteiének vagyunk-megval lani fe lő l ié , 
hogy a' Gre.nobeli történetekben semmi 
roszsz dolgot el nem követett. Hallottuk 
az ö fogságra lett tétetését. Ezen utóbbi 
cselekedetében nagyon elvetemedett. Min
den' társaságokat öszszefutván, mindenütt 
dicsekedett, hogy ezzel amazzal az em
berre l , melly rútul bán t , vagy miként 
fizette-ki őket. A' dolgokat olly nagyítva 
adta elé,, hogy végezetre meg kelletett 
vélle éreztetni, hogy mit csinált. A'Ki
rály nagyon megboszszankodott ellene , 
azért, ihogy az, a' kit .egyelUÜ tett ember-

r é , a' kit egyedül emelt-fel a' porbúi, íl. 
lyen cselekedetekre vetemedett. Elfogat" 
tatásának azonban semmi politikai oka nin
csen , ámbár a' Liberálisok másképpen 
beszélitek a' dolog felől." 

Generális G r o u c h y és C l a u z e l 
az Országba való hazajövetelt megnyer
v é n , megérkeztek. Az" első már udvar-
láson is volt Angouleme Herczegnek 

* Lothar ingiából ekképpen irnak: ,,A' 
M e t z i örzö seregnek egy részét-mások-
kai cserélték-fel, azé r t , hogy a'lakosok 
és katonaság között eléfordúlható minden 
egyenet lenkedéseket el akarnak távoztatni. 
Most az egész Lotharingiában találtató 
fegyveres népnek az a' Generális Vilate 
a'fö vezére, a' ki mint Alvezér, IVlarschal 
S o u l t alatt az Andalusiai armadánál szol
gált. Azon eszközök, mellyeknek elóye-
tettetéseket Gen. V i l a t e a' Párisi törté
netek miatt itt Lotharingiában is szüksé
geseknek lenni tartotta va la , mármost, 
minekutánna az indulatok* fes'zülttse'ge, 
mellyeknek itt is a 'Pár is i feltüzesülés volt 
a' lázzasztója, elcsendesedett , fére tétet
tek. Meg lehet j e g y e z n i , hogy az az in
dító ok , mel ly a' Párisi lármákra alkal
matosságot szolgáltatott vala , valamint az 
Országnak egyéb tartományaiban úgy i'j 
Lotharingiában is nagyobbadon csak a 
városok' lakosainak szolgált lázzadásrava
ló i n g e r l é s ü l a ' . f a l u s i a k nagyon keveset 
gondoltak vé l l e , tudniillik a' Válosztás 
tö rvényéve l , midőn ellenben a'városiak 
eget földet fel akartak ellene lázzasztaim 

A' N a n t e s i lázzadás' alkalmatossá
gával^ melly ott is ugyan ezen okon u 0 

vala k i , a '" legnagyobb tolongás közben 
egy Ánglust is elfogtak, hanem az An-
glus Consul közbenjárására nem soka e • 
bocsátották. A' Politzia előtt jelesen men
te t te-m»gát : „ N e m ért ÖV igy s Z o l ' ° ' 
egy szót is francziáúl; a ' tolongod liűzne 
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csali azért m e n t , hogy hazájában ennél 
sokkal gonoszabb tolongásokat látván az 
effélékhez hozzá szokott • 's a' tolongok 
között egyedül csak újságlátás kívánásból 
maradott azér t , hogy reménle t te , hogy 
már egyszer csak elkezdődik a' dolog, és 
majd lát valamit. •' 

A' Constitutionel arról tudósítja ol
vasóit , hogy az ö leveleiből Júniusnak 
lefolyta alatt 4623 sort törlött - ki a' Cen-
sori Biztosság. 

Parisban az 1 8 1 9 - d i k esztendőnek 
lefolyta alatt 2 5 ,263- ra t e l t ' a ' születtek' 
siáma ; a 'halot také 22,127-re , kik közzül 
7310 az ispotályokban h a l t - m e g ; 376 
maga ölte-meg m a g á t , úgymint 2oO férj
ilés 126 aszszonyember. 

S v é t z i a. 

Az ezen esztendöbéli katonagyakor
lások a' Laegersgaerdet nevü térségen egy 
hónapig tartottak, 's már elvégződtek. J á-
"•os napját nagy parádéval inneplette 
ezen mezőn az öszszegyülekezve lévő se-
r c g. A jelenlévő gyalog Regementek-
wsk tulajdon kezével osztott új zászlókat 
a Király. Istentisztelet után a' Király 's a 
Koronaörökös előtt léptettek-el a' seregek, 
"^'fy után búcsút vettek egymástó l , "'s 
^szlottak. — Ugyancsak J á n o s riap-
Ja« Ritterek' neveztetése is történt ezen 

G ö r r e s n e k ezen czímü írását: A' 
N é m e t b i r o d a l o m - é s V l l c v o l ú -
t i ó (melyről néhány hónapok előtt volt 
szó az Újságokban, S t o c k h o l m b a n 
minden könyvárosok székibe' árulják. 

O r o s z B i r o d a l o m . 

Az I s á k ' temploma, a' melly Pe-^ 
tersburgban a legfényesebb plánum sze
rént fog éuit tödni, csupa márvány köböl 
építtetik. Csak a' modellája 60,000 Ru
belbe került. Felépíttetésére 10 eszten
dőt és 30 millió Rubelt határoztak, úgy , 
hogy esztendőnként három-három milliók 
fordittódjanak reá. s 

' S z e n t I l o n a . 

Ezen szigeten Május' 2-dikán kiáltot
ták -M IV-d ik György Királynak a' Nagy 
Britanniai és Trlandiai thronusra lett lépé
sét. Gróf B a l m a i n , az eddig itt voli 
Orosz Biztos, Április' 2 6 - d i k á n a' L o. 
w e aszszonyság' 16 esztendős leánykáját 
M i s z J o h n s o n t feleségül v é v é n , Má
jus ' 2-dikán elevezett szép ifjú feleségével 
Anglia felé. > 

- S p a n y o l A m e r i k a . 

tne?őn Az újabb tudósítások által megvaló-
Kirá/ 1 ' m e l y n e k véghezmenetele u t á n a ' ságosittatott, hogy Bolivártól egy tiszt, 
),„.. y^iagy vendégséget adott a 'Lóger - 40 katonák által k i s é r t e t v é n m i n t Követ, 

a' Morilló' armadája' szélső vigyázójiiiál 
megjelenvén , passust és kísérőket kért aj 
Veneczuelai Congressus'Elölülőjének Dok
tor R o s c i ó n a k , 's ugyan azon Con-

Estve a' Koronaprinez adott nagy 
><ih egy épületben, a' melly könnyű szer-
í ' a gyakorlási mezőn csak ezen czélra 
'"'"fatott vala fel. A'sereg, melynek ezen ^ - - - . — , , . 
^ étel ital bőséggel adatot t , egész gressus' tagjának Doktor Arzuranak, hogy 

különibkülömb csoportokba gyülekez- a' Congressus' nevében való alkudozás 
'tnczolt, a' hol a' most uralkodó fami-
"eveik elmés e m 

) e < c t«tve fényeskedtek 

j; > 
"eveik elmés e m b l é m á k által'kife-

vép-ett a' Királyi ármáda' fö hadi szállásá
ra mehessenek. Gyanítják, hogy az in
surgensektöl SpaSyolOrszágból yalamile-



yelezés-k érkezteit volna oda , mellyek 
'elfogattátván a' Veneczn«lai Országloszéh-
nek ezen lépésre alkalmatosságot szolgai-
tattak volna. Akár hogy 's mint ^történt 
azonban a' dolog, elég az hozzá , hogy 
Veneezuelában nagy reménség kezdett 
uralkodni a' csendességnek helyreállittatá-
sa eránt. • 

Hanem a' MeksikóTöbölben hallatnak 
ismét hohni mozgások tétettetni. Beszél
l ik, hogy Generális L o n g ismét expe-
ditziót: kezdett organizálni Teksas , s i t 
egész Meksiko el len, a' melly végre Gal 
vestonban 5ooo embert gyűjtött, öszsze. 
Serget és hajókat a1 Veneczuelai Patrióták 
adtak néki. Az esmeretes L a f i 1 1 e n rvu 
tengeri Haramia is hozzá csatolta magát. 
Ezek-egygyütt tehetnek valami csavarét. 

A 1 g i r i a. 
A'.Hamburgiak illy tudósítást vet tek 

Algiriáhól Június ' 3 - dikáról:' „ Inné t Má
jus ' i7-dikén öt prédáló hajók a' tengerre 
kieveztek. Gyanítják, hogy olly rende
lés van elejikbe szabattatva, hogy a Por
tugallus, Spanyol, és Frantzia partok mel
lett fel 's alá evezvén , minden eloltalá-
landó Észak - Németországi , sót minden 
ollyan nemzetektói való kereskedő hajó
kat elfogdossanak, a' mellyeknék az Al
giriai Országlószékhel semmi kötések nin
csen , s a' kiknek ott Consúljok sincsen. 
Kiévezésekkor több tornyokkal czimere-
zett veres zászlók lobogtak a'hajókon."Ál
táljában, szollván az Algiriaiak most is ép
pen olly g>gösök, dicsekedők és szemte
lenek, mint az . Európai egyesült hajós 
seregnek tavalyi nállok történt megjele
nése 's az Öt Nagy Hatalmasságoknak nyi-
latkoztatása előtt voltak. Ugy látszik, hogy 
mind ezek tellyességgel semmi megilletö-
déstnem okoztak nállok. A' melly nem
ietek adót fizetnek nékiek, azoknak ha-
jójikat nem-bántják-, ajakét pedig , kik

nek fegyveres h^jójik a' Fözép teneerrn 
le s fel eveznek, m-m uh rik ! ántani. 'jV] i n t . 

hogy az Ország koránt se' ho Z . ! , e „„ ] 
adót, a m e n n y i a' Bnrbarus OrszágíÓsréK* 
számára k íván t a tna , tehát efféie tengeri 
ragadozás által próbálják a' hajós sereg' 
fenntartatására kívántató költséget meg. 
szerezni , a' tiszteket gazdagítani, 's 
kassákat megtölteni . — Az Algiriai kör
nyéket most két veszedelem ostorozza, tud
niillik a' pestis és a' sáskák. Ora'nban 
már alig van öooo ember, 's napjában 
most is 5 o - n e n k é n t halnak. Algiriában 
nem halnak illy nagyon. 

U j a b b Ú j s á g o k . 
Az Afrikai partokról M a j o r k a szi

getére is által kapott a' valóságos pestis, 
és nagyon pusztí t . Nagy Ínséget szen
vednek miatta azon városok' lakosai, a 
mellyek körül a' közösülésnek félbesza
kasztatására nézve kordonok vonattattalí. 
A r t a városát nem csak kordonnal vetni 
körül , h a n e m két uczáját kőfallal rakták-
be. Az anyaországnak több tartományai
ban segedelem gyűjtetik ezen szerencsét
len sz iget ' lakosai ' számára. Kataloniajo 
példával ment elöl. Már egy millió Reá
lokat küldött felsegittetéssekre. 

Skotziában Glasgowban Jun. 28-ditán 
véres A'erekedés történt a' polgárok es fo
tónak, közt t , ú g y hogy a' katonáit - segí
tségére PeisleibÖl kellett több katonaságot 
hozatni , \ a' lárma még a' következett 
napon se* csendesedett vala el. 

B é c s - ' 
R e i c h a r d n é vasárnap' délatán » 

Bécsieket a' maga 1 5-dik, n a g y o n . S Í ^ . 
esés levegői útozásávál mulattatta, 
is igen szép volt. — A' mi altaljában it , 
időjárást i l le t i , Júliusnak ulsö ket J ^ 
is essösök v a l á n a k , hanem már 0 1 0 

gyon szép és meleg napjaink jarn^ 



Haza i Dolgok és egyéb Tolda lékok . 

M a g y a r O r s z á g . 

S Z - E , N T - M I II Á L Y. 

(A' később idők' képében.) 

gyar*, de tudunk tó tu l , németül, francziá-
úl • 's n1 fiúk nagy előmenetelt tesznek a' 
Görögben. Az idegen gyönyörködve fog
ja látni a' szép helyet , 's tisztelettel fog 
emlékezni , kik ékesí te t ték , kik lakták 
azt a' mi időnkben. 

A'kit Atkéne nekünk '3 »' hé thegyü Város 
' ' t • i r igye l , 

A' kinek ajkairól Nesztori Sváda szakadt, 
Holdjait itt szánta, mint X e n o p h o n , itt 

vére lantot , 
Gyermekit itt neveié szíve' nagy érze-

tiben. 
Puszta vala a'« vad sík, perzselt agyag : 

Eleonóra 
. Rá pillanta , 's az ím Thesszali Tempe 

leve. 
Térj árnyékiba, hív idegen-, s"zent helyre 

jutot tál , 
'S az most is büszkén hirdeti Geniuszit. 

Szent Mihály , igen nagy helység-
Szabolcsban, két mértföldnyire Tokajtól, 
Gróf Desseöffy Józsefnek és Gróf Sztáray 
Eleonórának, 'a ' Mihály Szaholcsi Fő-Is-
Tán és Gróf Eszterházy Eleonóra ' leánya
i k , 's Eszterházy Ferencz nagy Cancel-
láriusunk' unokájának, birtoka 's nyári la
kója. Tokajtól Debreczenig az Utas serri-
wi erdőt nem lát. A'" hely ' lelkes asszo
nya egy temérdek kertet erdőséggé csi-
l l í u t , 's itt kél ennek a 'nagy . embernek , 
"agy hazaiinak szépízlésü 's a' jószághoz 

háza. Fi jai , a' legszebb 's leglelke
sebb gyermekek, Aurél , Marcell , Emil, 

3 léánynj Virgínia, szüléjik' szeméi elótt} 

5 általoU i s , neveltetnek. Nyelvek m a . 

P o z s o n , Július' 8 - dikán : — „Az 
itt múlató Nemzeti Játszó Társaság foly
tatja mutatványait, a' rault Hétfőn úgy
mint Július 3-dikán egy (talán) eredeti (?) 
Játékkal igyekezett a' néző községet meg
örvendeztetni , ezen nevezet alatt, I s t 
v á n a' M a g y a r o k e l s ő K i r á l . y j a j 
á<t minthogy a'Játék magában igen gyen
g e , [és tsaknem minden Drammaticai sza
bások nélkül készült, háládatlan veit a' 
munka ; mert jóllehet hogy Szentpétery 
Ur (Kupa) Vásárhelyi Ür (István) és Ki
lényi Ur (Ventzelin) egész erejeket oda 
fordították i s , bógy igyekezetekkel pótol
hassák ki a' Darab tetetr.es héjjánosságait, 
meg sem menthették azt m e g , az illyen 
száraz, és a' mái pallérozott ízléstől, egy
néhány tizeddel hátra tnamdott munkák 
köz sorsától —- az úgy .nevezett által-
eséstöl. Sajnáljuk, hogy a' Szerző Ur ne
ve a' hirdető czédulából e lmaradot t , és 
javasolhatjuk is a'Játékszini Igazgatásnak, 
hogy a' munkája nevét is a' Picpertoirbói 
szint igy marasztassa el örökre. Sokkal 
kedvezőbben fogadtatott Júl ius ' 4 -d ikén 
az Á r u l á s é s s z e r e l e m f é l t é s . — 
Dériné Aszsz. (Amalazunda) Vásárhelyi 
Úr (I 'Jzberg) és Láng Úr (az öreg Her
tz cg) egész erejekké-l azon törekedtek, hogy 
az elöbbenivel okozott kedvetlen érzést a' 
nézőkkel egészszen elfelejtessék. Segél-
lették ezen tzélt a' többi Játszó Tagok is' 
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és a' szembe tttn'5 köz igyekezet e l e r e n 
példa volt n r ra , hogy nem szorgalmatos-
sái,ok hijjánossága , hanem tsupán tsak 
-,i tegnapi Darabnak mostoha volta okozta 
légyen azt, hogy a* nézők nem a' szokott 
érzéssel hagyhatták oda a' Játékszint. 

Július 6 - dikán az U j h ó I d v a s á r-
n a p i g y e r m e k vig énekes Játék. -— 
Jóllehet hogy a' játszó Tagok azon kü-
lömbféíe és nevezetes Daraboknak, — 
mellyekkel itt lettek ólta megörvendeztet
ték a' néző községet , — helyes előadá
saikkal, különös bizodalmat gerjesztettek 
is magok eránt , és így nem közönséges 
várakozással sereglettünk légyen öszve a' 
Játék házban ; még is kenteiének vagyunk 
megvallani, hogy a' mit hallottunk, nem 
tsak várakozásunkat, hanem még r emény
ségünket-is jóval felül n últa, egy szóval 
<— közönséges volt a meglepés — Déri
né Asszonyt kéntejenittettink mindenek 
előtt említeni • — ezen kedveltje a' Ma
gyar Tháliönrtk, és fokéj)' a' magyar Po-
lyhymniának megbizonyította most előt
tünk azt, hogy azon jelentések, - mellyek 
némely betses Ujságleveleinkbén találtat
nak felöle , tsakugyan. nem egészen a' le
vegőben épültek. Hangjának tisztasága, 
hatóssága, ki terjedése, és kellemetessége 
egyaránt bámulásra bírják a' balgátokat•, 
meg is bizonyította az ide. való Publicum 
mennyire igazán tudja ezen tökéletessé
geket be.tsülni, midőn már az eisö felvo
nás végén öt' egy szájjal és köz tapsai 
kihívta — Éneke ha ment is a' halmozott 
piperétől , és az erőlködő tzikornyaságtól, 

de nem mivészi tsinosodás nélkül Valo-,'s 
különös é rdeme még az. hogy minden 
szótagot é r the tővé tészen. — A' többi fel. 
vett Személyek is kielégíti kezekben yí,1. 
tak; Pály Ur, egy sokát igérö kezdő, hangja, 
nak tiszta és kellemetes volta által, kipó. 
tolja némünémüképpen a' Játékszini moz. 
dúlatinak hij jánosságát; további csinoso. 
dása t supán tsak szorgalmától és serény, 
ségétöl függ-, melly eket sZivessen aján
lunk néki . Etsedi Josefa (Szobaleány) és 
Láng Űr (Péter Házmester) főkép' a*má
sodik , Felvonás kezdetén énéklett kettős 
Dallal — mel lye t a' publicum újra el
mondatott vé l ek , tökélletesen megfeleltek 
a' köz vá rakozásnak . " 

Császári Királyi Tanácsos Márfy 
J ó s e f U r , Nemes Torontál Vármegyé
nek Első Vice I spánya , Pesten, e* folyé 
h ó n a p ' 7 . dik napján meghalt , ezen• hi
vatalnak csaknem • 40 esztendeig tartott 

dicséretes v i se lése , 's hideg tetemei in
nen a' Bánátba , az ö jószágára vitettek, 
végső e l takar í tás , és 'halott i tisztelet vé
gett. 

Ö Császári Királyi Felsége Kor bo
l y A d e o d a t u s Szamos Újvári Pol^r-
és Baboczkai Árendátor Urnák, és Férfi 
ágon levő Maradékainak, Tekéntetes Ne
mes Tömös Vármegyében feküvö Gerti-
.nest nevezetű K-imeralis Helységet <!<>• 
n a t i o n e m i x t a kegyelmesen oda aj 
dékozni méltóztatott . 
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